
Brnę Beflage des „Glos Górnego Śląsfea", welche zur Aufiecaung und Beilegung fegl cber M Bs»§nde dienf

10 Jahre Kampf
um die Rechte der oberschles. Bevólkerung

Der Oberschlesier ist schon seit jeher ein 
O b j e k t  der jeweiligen M achthaber. So w ie die 
Preussen durch ihren Chauvinismus die hiesige Be- 
vólkerung zu 10 0 o/o Deutschen zu machen versucht 
haben, so wollen auch jetzt Elemente aus dem  
polnischen Lager dieselben O berschlesier zu echten 
Polen haben, aber nur wenn es darum geht, den 
Nationalismus aufs hohe P ferd zu setzen, nationa- 
listische Instinkte zu entfachen, Hetzpolitik zu be- 
treiben, chauvinistische Demonstrationen abzuhalten; 
demselben Volke w erfen  dieselben Elemente M angel 
an Vaterlandsliebe, M angel an patriotischer Ge- 
sinnung, m angelhąfte Kenntnis der polnischen Spra
che vor, wenn der O berschlesier die ihm verbrieften  
Rechte verlangt, wenn er auftrum pft — leider 
passiert das sehr selten — und den „B rudem " er
klart :

„W ir, Oberschlesier und die Herren auf unserer 
Scholle, im eigenen Lande, w ir und nur wir haben 
das Recht iiber uns zu bestimmen.

A b er w ie die Preussen aus uns Oberschlesiern, 
keine Urdeutschen haben machen konnen — da- 
mals w aren die Zeiten so, dass die „Barbaren"  
tro tz  der „Knechtschaft" fiir das leibliche W ohJ 
des Oberschlesiers gesorgt hatten — so haben sich 
unsere „lieben B riider" jetzt uberzeugt, dass die 
Natur des Oberschlesier zu zahe ist, um sie mit 
Phrasen und trotz der „w underbaren" wirtschaft- 
łichen Lage bezwingen zu konnen.

Des Oberschlesiers Seele versteht nur der, w el- 
cher seine Seele besitzt, sie genau kennt, mit dem  
O berschlesier gelebt und gew ebt, seine Freuden — 
die hat er nur einmal in 10  Jahren — und Leiden 
geteilt hat.

Fiir alle anderen — mit wenigen riihmlichen 
Ausnahmen — ist der O berschlesier lediglich ein 
O bjekt, das je nach Lage der Dinge ausgenutzt 
und ausgepow ert w ird.

W enn ich also am 10-jahrigen T age meiner 
Zeitung „G łos G órnego Śląska" einen Riickblick 
w erfe  auf das, was geschehen ist, so kann icii aus 
E rfahrung sprechen und mit Fug und Recht erkla- 
ren, dass der O berschlesier ein O pfer des W elt-  
krieges gew orden ist. 1

D er Freiheitsdrang w ar auch bei ihm nach 
d er sogenannten Revolution 19 18  sehr gross. Auch 
e r  w ollte  etwas sein ais etwas gelten.

Auch ich gehóre zu denjenigen, die den F rei
heitsdrang besassen. Nun habe ich mich aber im  
Jah re  1921 — 10  T age v o r dem Plebiscit — in 
Poznan uberzeugt, w ie die Freiheit ausgesehen hat 
resp. aussieht.

W egen  eines Briefes rein privater Natur, den 
ich an meinen bekannten P rofessor Dr. von Tessen- 
W ósierk i nach Breslau abgeschickt und in dem ich 
die damalige Lage und die Zukunft des O berschle
siers geschildert habe, w urde ich „irrtiimlicher" 
W eise verhaftet und in die Festung Poznań (Kern- 
w erk) ais V errater, Spion gefiihrt). — W enn ich 
diesen Brief heute veróffentlichen diirfte, — leider 
ha.t ihn die Staatsanwaltschaft — so w urden sich 
die O berschlesier iiberzeugen konnen, w ie Recht 
ich schon damals gehabt habe, ais ich von dem  
zukiinftigen „Gliick" der O berschlesier in der neuen 
Heimat geschrieben habe.

Nach der feierlichen Entkerkerung — sie w ar  
w irklich feierlich, denn der dam alige K om - 
mandat der II. Abteilung (Defensive) M ajor 
Boczkowski — holte mich mit einem W agen person- 
lich ab, ais 2 D elegierte des Verbandes der O ber
schlesier, dessen Prases ich w ar, kategorisch laut 
Beschluss des Verbandes meine Freilassung ver- 
langten — fuhr ich im speziellen Abteil nach O ber
schlesien, um an dem Plebiscit teilzunehmen.

En passant erklare ich, dass ich damals viel 
G eld hatte yerdienen* konnen, wenn ich nur ein 
W o rt iiber die Lage und die „Gastfreundlichkeit" 
Sn Poznań gesprochen hatte, denn es gab Leute, 
die das haben w ollten. Und M ateriał besass ich 
genug.

— A ber ich w ollte  es nicht.

Ohne zu prahlen oder zu leugnen erklare  
ich, dass ich meine Stimme fiir Polen in die U rne  
abgegeben habe. f

Nach der Abstim m ung w ar der Kam pf nicht 
leichter. Im G egenteil. Die Polen wussten das Er- 
gebnis, brauchten uns also nicht rnehr. Ich erinnere  
nur an die Massnahmen des Burgstarosten von  
Poznań gegeniiber dem Verbande der Oberschlesier, 
w o Spitzel an den Sitzungen des Verbandes teil- 
nehmen w ollten, an die „Begriissung" in Toruń, 
w o uns die Polizei die Abhaltung einer Versam m - 
lung nicht gestatten wollte.

Ich w urde zw ar „rehabilitiert", bekam Em- 
pfehlungsschreiben an die W ojew odschaft Poznań 
und an den Rektor der dortigen Uniyersitat.

Fróhliche Weihnachten
und ein

gesegnetes Neues Jahr
w i i n s c h t  den v e r e h r t e n  
Abonnenten, Korresponden- 
ten, Freunden und Gónnern

D er V e rla g  und d ie  R ed aktion  des

GŁO S GÓRNEGO ŚLĄSKA1'

Man gab m ir zw ar einen Posten ais Gym nasial- 
lehrer, aber nach Kościan, wo ich so „gut" unter- 
gebracht w urde, dass ich um 6 U hr friih  fahren  
musste und schon um 5V2 nachmittags zuriickkam, 
w eshalb ich fiir die „W ohlfahrt" dankte.

Noch w eiter yerscharfte sich die Lage der 
O berschlesier nach dem III. Aufstande, w o  Hun- 
derte von Ihnen Oberschlesien verlassen mussten 
und teils auf Kursen teils auf der Bahn und Post 
untergebracht w urden.

Diese „Emigranten"wolIten unbedingt nach 
Oberschlesien zuriick, ais die Luft reiner wurde. 
Sie erfuhren namlich, w ie der erste W ojew od e R y
m er mit dem damaligen Personalabteilungchef, dem  
heutigen Rechtsanwalt, poseł Kempka einen „sw ój"  
nach dem anderen .engagierten und R ym er erklarte  
noch dazu provokatorisch: „E r besitze keine In- 
gerrenz auf die Kompetenz der Adm inistration".

Damals kurz nach dem Plebiscit griindete ich 
selbst eine Zeitung „Pochodnia" (Die Fackel), die 
den ersten V orstoss „offiziel" und óffentlich gegen  
die Lotterw irtschaft der damaligen Naczelna Rada 
Ludowa bei der O rganisierung der W ojew odschaft 
unternahm.

Ais das nicht geholfen, w urde ich kurz v o r  
W eihnachten 1921 nach Oberschlesien delegiert und 
zw ar vom  Verbande der Oberschlesier.

Die nachste Nummer der „Pochodnia" erschien 
nicht rnehr, sondern am 23. XII. 1921 der „G łos  
G órnego Śląska" mit der Beilage „D er Pranger"

Bem erkt sei hierbei, dass die erste Nummer 
der Zeitschrift im V erlag  des „Katolik" in Beuthen 
O/S gesetzt, aber in der Druckerei Eichhorn, Ka
towice. ulica Poprzeczna gedruckt wurde, weT sie 
der „Katolik" wegen geschaftlicher Beziehungen zu 
den damaligen „Behorden" nicht drucken wollte.

D er Kam pf entfachte damals sehr. W ojew ode  
R ym er bekam die W ut, seine „Anhanger" w ie Dr. 
Borth, Dr. D ąbrowski et consortes w aren machtlos. 
Das O rgan der NPR „Polak" schnaubte v o r Rache. 
— Selbst die „Freunde" Polens, die Franzosen, 
lauerten auf uns.

Damals machte man den Klatsch von „geplan
ten Staatsstreich auf die Naczelna Rada Ludowa". 
Es w urden Hiobsnachrichten verbreitet, obw ohl das 
alles aufgebautes Zeug w ar.

Und nachher kam die Uebernahm e. S o fo rt setz- 
ten Beschlagnahmungen des „Głos Górnego Śląska" 
ein. Prozesse w urden m ir gemacht, die ersten fan- 
den „nur" 9  an einem Tage.

Schliesslich w urde ich im Septem ber 1922 ais" 
erster Redakteur und V erleger ebenfalls beschlag- 
hahmt, d. h. ins Gefangnis gebracht, legte 1000  
deutsche M ark Kaution, w urde freigelassen, ich 
weiss aber bis heute nicht, was mit den 1003 Marks 
passiert ist, denn einen Prozess wurde mir daraus 
nicht angestrengt.

Es dauerte aber nicht lange, und im A p ril 1923  
erfo lgte die dritte Verhaftung. Diesmal sollte ich 
„Ehre" haben, ais H ochyerrater zu gelten.

Eingespert w urde ich friih  um 7Va U hr, meiner 
Frau Leben war zwischen Himmel und Erde, denn 
sie w ar bei der Entbindung deś ersten Kindes* 
D er A rzt und die Hebamme protestierten gegen  
solche Massnahmen mit Riicksicht auf das Leben 
meiner Frau und des neu geborenen Kindes. Alles 
hat nichts geholfen. Ich konnte fliehen, denn von  
der V erhaftung w usste ich tags yorher. A b er icK 
gehóre nicht zu den „Helden" der Sorte K orfantys, 
der tiirm t, wenn es ihm an die Fersen geht.

A b er nach der V erhaftung setzten w eitere  
Repressalien gegen mich (im Gefangnis) gegen den 
„G łos G órnego Śląska" w ie auch gegen meine 
Familienangehórigen.

Leibes- und Zellenrevision im Gefangnis ge
gen mich, meine Zelle w a r extra bewacht. Neben 
dem gewóhnlichen Schloss und Riegel gab es an 
meine Zellentiir noch ein grosses V orhangeschloss, 
der Schliissel zu dem Schloss w ąr von 6 U hr 
abends bis 6 U hr friih im Saale des Pan Naczelnik 
więzienia. D er G efangnisarzt Dr. Hanke stellte Ae- 
trag  auf Freilassung meiner, aber es half nichts. 
D er „G łos G órnego Śląska" w urde w ahrend mei
ner „Ferien" „nur 9  M ai hintereinander beschlag- 
nahmt. In meiner W ohnung w urden Haussuchungen 
nach beschlagnahmtem „G łos" gemacht.

Schliesslich w urde ich gegen H interlegung einer 
Kaution von

23 009 000 Mark
freigelassen.

Der Prozess fand gegen mich statt. G egen  
45 Kommunisten schickte man den U nterstaatsan- 
vvalt Małkowski. Ich gehorte zu den „ganz ge- 
fahrlichen" , w eshalb  die Anklage gegen mich der 
erste Staatsanwalt und jetzige Vicem inister Św iąt
kowski selbst erhob. Zwei ETage und fast eine 
ganze Nacht yerhandelt.

D er A nklagevertreter las „nur" 3 Jahre Zucht- 
haus, nicht etwa aus „Rache", w ie er selbst erklarte, 
„sondern dam it das Fiinkchen Polentum s, das ich 
noch besitze (welche A nerkennung!!) — in meinem  
Herzen W u rzel fasse und zw ar hinter verschlossenen  
G ittern..."

Und ich wurde zw ar in der I. Instanz ven- 
urteilt, nicht aber zu 3 Jahren Zuchthaus, sondern 
zu 3 Monaten Gefangnis, welches Urteil das AHer- 
hochste Gericht 5n Warszawa aufhob, mich von 
Schuld und Kosten freisprach und die Kosten der 
Staatskasse auferlegte. '

Das w ar fder „Erfolg" des A nklageyertreters  
und derjenigen, !die zu ih rer Erhebung beigetragen  
hatten. v

\ W elche Qual 5ch und meine Familie ausge- 
standen habe, w eiss nur der liebe G ott und solche 
Leute, die etw as Aehnliches haben durchmachen  
miissen, wenn ,man iiber 2 Jahre unter dem vóllig  
unbegriindeten Verdacht ides H ochyerrats steht.

Nur w ar (ich freigesprochen. Aus dem Triumpf 
und der Freude der Hascher, Schniiffler, Intrigan- 
ten w urde nichts.

A b er das Beschlagnahmen meiner Zeitung hórte 
nicht auf.

Eine Anklageschrift jag te  die andere.
Eines schónen T ages erhielt ich „nur"

21 VorIadungen 
fiir einen einzigen Tag, die auch alle an einem 
Tage in 'erster Instt..nz erledigt wurden. Die zweite 
Instanz wartete bis es mehr geworden sind, und 
lud mich zu

29 Verhandlungen !
fiir 3 ąufeinanderfolgende Tage.



Damals wurde ich wegen solcher „Rekord- 
leistungen von einer auslandischen Illustierten Zei- 
i m g  um (meine Fotografie und um ein Interviev 
gebeten, was ich aber obschlug, um nicht 
weltberuhmt zu werden.

Trotz der so guten Behandlung gewisser Stel
len, trotz der Ueberfalle liess ich nicht nach und 
begab mich persónlich dann in die breiteste Oef- 
fentlichkeit.

Damals grassierten noch nicht die Sanatoren, 
es waren Korfantysten und Enpeerleute, unter dem 
Deękmantel der Aufstandischen, die mich auf‘s Ziel 
nahmen.

Die erste „Feuertaufe1* erhielt ich Anfang Ja
nuar 1926 in Chorzów, w o gedungene Banditen 
mich bei Eróffnung der Versammlung blutig ge- 
śchlagen hatten.

Einige Tage darauf iiberfiel mich noch eine 
Weit zahlreichere Hordę auf dem Bahnhofsgelande “

in Murcki. Hier sei bemerkt, und ich wiederhole 
dies vor aller W elt mit dem scharfsten Nachdruck, 
dass Ifflie Akten gegen die Banditen vom Gericht 
zu Mikołów nach Katowice abgeschickt (Akten- 
zeichen 1 D. 68/28) (am 5. VII. 1930). worden  
sind.

Am 21. II. 1932 werden es 6 Jahre sein, [wo 
der Ueberfall jn Murcki stattgefunden hat, und noch 
keine Suhne h ierfiir!!!!

Auf mein Schreiben an den Sąd Okr. zu 
Katowice vom 21. II. 1931, wo die Sache so lange 
ruht, erhielt ich bis jetzt auch k e i n e  A n t w o r t

Damals gab ies grosse Freude im Lager der 
polnischen Nationalisten (Korfanty und NPR wie  
auch bei der „Zachodnia"), wie ich masakriert wor« 
den bin.

Mit Fettdruck brachte die Presse dieser Erz-

katholiken dreispaltige Artikel iiber die Ueberfalle. 
die Banditen lobend.

Je mehr mein Blut floss, desto zahlreicher 
waren meine Anhanger, und die Kommunalwahlen 
im November 1926 habeń es bestatigt, trotz der 
Repressalien, die man gegen mich und meine Leute 
(speziell gegen die Eisenbahner) angewandt hat.

Nicht unerwąhnt bleiben wollen hier die beim 
Schiedsgericht fiir Oberschlesien in Beuthen in die
sem Zeitabschnitt angestrengten l£lagen der Z jgar- 
renfabrikanten, die dank meiner Initiative mit 

464 000 Złoty 
im Jahre 1927 entschadigt worden sind. Im Jahre 
1930 erhielten zwei solche Klager 

88000 Złoty 
ebenfalls vom polnischen Fiskus.

(Fortsetzung folgt).

Der Prinz m Piess oreifl zu
Wie wir achon friiher berichtet haben, nat die 

Generaldirektion de® Fiirsten von P less den Leiter 
(fer Furstlichen Gruben „Fiirsten4'- und „Piast*1, 
Herrn Di rektor Edelmann, sowie den Oberbahnmei-
ster   wegen Untreue im Amt etfassen miis-
®en und den Betriebsfiihrer, Bergverwalter Gulden 
der Piastschachte wegen dringenden Verdacntes tfsr 
Beihilfe gekiindigt, und gegen Herrn Edelmann u.
H e rrn    Strafanzeige bei der Staatsiajnwlalt-
sOhaft ge8tei(t.

Bei den Vernehmungen durch die Kriminafpolli- 
zei haben sich so belastende Verdachtsmomente
gegen d1;© Herren Gulden und ........... herausge-
®tellt, dass sie zusammen mit der ebenfalls stark 
belasteten Fri. Piegrzyk verhaftet worden sind. Bis 
auf Herrn Gulden, welcher wegen FIuchtverdacht

festgehalten wird, sind die Verhafteten inzw'sehen 
entlassen worden. j ; [

Herr Direktor Edelmann hat zusammen mit sei
ner Sekretarin, Frf. Helen© Piegrzyk und w ahr- 
sCheinlich unter Beihilfe von Herrn ... und1 Herrn 
GiiWen Anweisungen auf Betrage fiir frernde Fuhr- 
werksunternehmer gefalscht und durch Hnzu- 
sehreiben von vie|en in die Hunderte und Tausende 
von Złoty gehendón Betragen sich erhebfich© Ver- 
mogensyorteile verschaft.

Um die Verwaltung davon abzuhalten, cin Ver- 
fahren gegen ihn sowie Herrn .... und Gulden zu 
eroffnen, hat Herr Edelmann erklart, dass er di© 
entwendeten Betrage zur Bestechung von Beamten 
habe verwenden miissen. In Wirklichkeit hat er 
aber die Betrage dazu verw'endet, um fiir seine

Verwandten Grundstucke zu kaufen und hatschfiess- 
iich von den entwendeten Geldern auch das Schioss  
Ruhberg gekauft. Ausserdem hat Herr Edelmann 
einem Erpresser, welcher von friiheren Verfehlun- 
gen des Herrn Edelmann wusste, erhebliche Geld- 
betrage zufiihren mussen.

Die Versuche des Herrn Edelmann, seine Ver- 
fehlungen dadurch zu decken, dass er behaupłet, 
dass er die entwendeten Gelder zur Beamten-B©- 
stechung hiabe verwenden mussen, sind auf das 
scharfste zu verurteilen. Die Gerichtsverhandlun - 
gen werden erweisen, dass die Beschufdigungen, die 
Herr Edelmann gegen die Beamten erhebt, yolikom- 
men aus der Luft gegriffen sind und die entwende
ten Gelder tatsachlich lediglich in seine Tasche ge- 
flcSsen sind.

Drukiem i nakładem: J a n  K u s t o s  w  Katowicach 
w Drukarni „Gazety Robotniczej" w  Katowicach. — 
Redaktor odpowiedzialny: J a n  K u s t o s ,  Katowice.
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